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KlőAzeténi árak :

Helyben én postán küldve. 
Egy évre .... 10 frt—kr.

Negyed évre . 2 „50 ,

Ugye* szám .1 kr.
A lep melleim rémét illető min­
den költemény fopiacz, Vevsey- 
niz földaziu . a azerkesztöeeghe 

bermentve küldendő.

Előfizethetni helyben 
TELEGDI K. . LAJOS és itj. 
CS Á T 11 Y KAROL) könyv- kei4-ketlédében és a kiadóhiva­
talban KI TASI IMRE könyv­
nyomdájában a a postahivatalok

DEBRECZEN
POLITIKÁT, TÁRSADALMI és KÖZGÁZ D ASZ AT í HÍRLAP.

A dvbrvcztMii es vidéki „lil«8etleiisé«i part1 közlönye.

Nlegjelen naponkint, péntek es vasárnap kivételével.

II irdetéai díj :
Négy hasábos petit torért 5 ki. 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint a lej- 
o 1 3 s 6 b b árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden kiilönbeikta- 

‘ tűsért 30 kr.

„Nyiltéru-ben megjelenő közié* 
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHLR* 
MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vsgy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok viasza nem 
adatnak.

Postatakarékpénztárak I nagy ellenőrzés mellett vajmi könnyű lesz 
I csak egy ezer forint uián fizet kamatokat, 

Kémény Gábor közlekedésügyi minisz- j ellenben a másik kétezer forint után, az 
tér kinek szakjába a posta- és távirdai I esetleg már fizetett kamatokat is levonja, 
ügy is tartozik, egész váratlanul a képvi-1 4 kis betevőkre mindenesetre nagy
selőház asztalára letette a postatakarék-1 jótétemény lesz a postatakarékpénztári in­
pénztárak behozatalára vonatkozó törvény-1 tózméuy és örvendünk, hogy a magyar tőr- 
javaslatot. A törvényjavaslatot ösmertettük, I vényjavaslat több oly lényeges előnyt nyújt 
mert a magyar törvényhozás elé még igen I a betevőknek, minők a külföldi hasonló in- 
kevés oly törvényjavaslat került, melyet az j tizeteknél nem léteznek. Igen sokra be- 
ország és ennek népképviselete oly sok j csüljük azt a határozatot, hogy elköltöz- 
szor sürgetett és a mely annyira megfe-1 kodés következtében sem kell megszüntetni
lelt volna a várakozásoknak, mint a javas 
lat a postakarékpéuztárakról

a takarékoskodást, a betétek az uj tartóz­
kodási hely postaintézete által és folytató-

Nem hallgathatjuk el azonban a ja Jlagosan elfogadtatnak, úgy szintén ha az 
vaslat beterjesztésének késleltetését, mert 1 el költözködő félnek szüksége van pénzre, 
Magyarországon korábban terveztetett, mint I betéteit uj tartózkodási helyén is felmond- 
Ausztriában és Ausztriában már is két évii hatja és a fenálló szabályok szerint fog a 
múltja van a postatakarékpénztár! intéz-1 betét kifizettetni. Egy további nagy előnye 
menynek; a késleltetésért utólagosan el-ja törvényjavaslatnak az, hogy a postataka- 
nézők lehetünk, mert a magyar törvény- J rékpénztari betétek ellen nem lehet vegre- 
javaslat elárulja, hogy nagy tekintettel j hajtást eszközölni és a postatakarekpónz- 
volt a külföldön elért'sikerekre és tapasz-1 tári hivatalnokok csak is csőd esetén hu­
taiatokra. I toznak nyilvánosságra hozni, hogy az illető

Első sorban azért üdvözöljük a tör-1 félnek betete van. A szegény "®l)lie^ , 
vényjavaslatot, mert egyetlen egy oly pa-1 tehát oly helye hol l|ieg,a a PAák
ragrafusa sincs, mely a magántakarekpénz- nem csak kamatoztatja^ hanem me0óv)ak, 
tárak ellen irányulna, sőt ellenkezőleg, ha-j még a végrehajtó e.M^is. 
tározott ezélzata a javaslatnak, hogy csakis | _ pgrendihaz. A hármas bizottság utolsó
a szegény osztály vegye igénybe az intéz- j a[eséuek ha.ározaU szeriül, mielőtt a refei tö­
ményt, mely a magántakarékpónztárhoz sem I reudiház megszüimek létezni, utolsó ülé 
eddig, sem ezentúl úgy sem fordulna. Már|géii meg fogja vaUsztaui a tö.-vényjavaslat-

nem voltunk elkészülve. Ausztria elérte most 
azt, amit nem ért volna el még oly engedékeny 
magyar kormánytól sem, mert nemcsak bizto­
sítva lesz iparczikkeiuek nagyobb és drágább 
kelete a monarchiában, hanem a magyar gab- 
nát is olcsóbban fogja fizetni, mert a magyar 
termelő majdnem kizárólag az osztrák piaczra, 
lesz utalva Azcrt tehát, hogy Ausztria a ba 
a kellemes hely zetbe jut, hogy a német es tran- 
czia vámfelemelések következtében olcsóbban 
veheti gatmánkat, ráadásul még azt a prémi­
umot is nyújtjuk neki, hogy drágábban vesszük 
ipartermékeit.

Nem habozunk kijelenteni, hogy a kormány 
vámjavaslataival hatalmas fegyvert szolgáltatott 
a külön vámterület híveinek (csak nem ez voit 
a szándéka?), mert nap iái világosabban de- 
minstrálja most, hogy a közös vámtetületnek 
egyedüli magyarázata csak az, 
hogy Magyarország is csináljon osztrák vám­
politikát. A vámjavaslatok elfogadását ily kö­
rülmények között legalább is kétségesnek kell 
tartanunk, mert elfogadásuk által a nemzet 
öngyilkosságot követne el. Lesz még alkal­
munk körülményesebben foglalkozni a támozus 
javaslatokkal, ez idő szerint megelégszünk azok 
ösmertetésével:

a 3ye százalékban megállapított kamatláb­
nak is az a ezélzata, hogy a magáutaka- 
rékpénztárak emberei el ne vonattassanak, 
mert hazai takarékpénztáraink rendesen 
többet, jelenleg is igen gyakran 4»/,—5 
százalékot fizetnek. Hogy csak az u. 11.

bau megkívánt Ötven tagot. A főrendiházi kez­
deményezésre nézve is megva toztatta a hár­
mas bizottság a java dat szövegét, es f e u 
tartotta a főrend háznak a kezdeménye 
zési jogot minden kérdésre, csupán a közös-

. . ,U.’ !L I ügyi, az ujoncz megajánlást és a budget kere-
k is emberek takarék helyéül kivan 1 tébe Urtozó jóslatokat veve ki. A mi a regi 
tekintetni a postatakarékpénztár, az kltet'Lzok4sbau és jogban érvényes volt, s e javas 
szik onnan is, hogy a visszafizetés 1,e"11 jat 4ltal vagy el nem töröltetett, vagy meg 
megy oly könnyen, mint a betét, A betét j váitozott, érvényben marad, 
rendkívül meg van könnyítve, mert a ta|Minjezeu változtatások előreláthatólag

A javaslat 6 § Lói áll. Az első adja az 
uj vámemeléseket. A számtalan részletből kö­
zöljük a következőket:

Az eczetvám 3 írtról 5-re, kakaó és cso­
koládé 50-ről 60-ra emeltetik. \ ám alákerül­
nek az eddig részben vámmentes, részben csekély 
vámu gyapotfonalak, melyeknél az emelés néhol 
f)0°/0 ot tesz; a gyapoiáruk, a gyolcs néhol 
50’Vo-a), csipkék 200 írtról 250-re, kötél 3-ról 
5-re, a gvapju szövőttáruk, bársony és bár­
sony-szerű szövetek 80 ról 100 írtra, félselyeui- 
áru 200-ról 250 ínra, selyemszalag 200 ról
4U0 írtra, mesterséges virágok 170-röl 400 
frtra, kalapok drbja 50 krrol 1 Írtra, ruhane­
műi.él, fehernemüiv I piperénél 40 '/,, os p 'tlék, 
kelekötóáiuk 15 ról 30 1 tra, kemény gummiaruk 
30-ról 50 Írtra, csontáru 20 f-tról 59-re, zseb­
órához való üveg 50-röl 7í Írtra, palatábla 
,9°0 kai, csövek ugyanannyival, drót, öntött 

• as, szeg, sodrony, mindenféle vasmüszer, tü- 
resz stb., finom vas- és aczéláru, aczéiltoll, óu- 

ieg I és czináru, óra és óramű, játékszer, szövött- 
I áru tajtékáru, mindenféle káli és vegyüléke, 

fénymáz, gyufaanyag stb. vámja lényegesen

vámjai érvényben maradnak.
5. (5. Jelen törvény —én lép é'etoe 
ti" § Jelen törvény végrehajtásával a 

pénz- és kereskedelemügyi miniszterek bizat-

Szatmári Károly emléke.

í. s. A kormány fel van katalmazvr reu- 
1 uelcu utón a vámokat gabonára, hüvelyesekre,

vw ----------  , “ , 1 ’ xí Ivét után fog visszakerülni ______ lisztre és liszttermékekre, kenyérre azon ma-
lapokat, melyeket az illető o kros levél-1 . . , . TT gasságig emelni, melyben azok a német bíró
bélyeggel leragaszt és ha a lap 10 bélyeg- - Alapítványi hel>ek a[vLufd“v^a ,.aka I dalom általános vá-nárszabályábau meg lógnak
helyedbe van töltve, a postatakarékpénztár de"iabaank;^éítelmében 'V m kir. honvédség. áHapittatni

már, mint 50 kros betétet bevezeti eu1 ke- ^{ovika.akadémi4ban felállított „tényleges 3" §" Ä Í5 Elomttírívűe" befí" á 
zeli, de még nem kamatoztatja, mert az állománybeli tisztképzó tanfoiyam“-ra az 1885,6. rületen hjU 0‘=bb beboz’ott
csak egy forintnál veszi kezdetét. Ha még I taI)évre hatvan önkéntesen jelentkező oly í ju legtöbb e,ló“JbeXé3 a rendeleti utón meg- 
íXSjut, hogy heteteket esekezOthet « .»ehe« i
bárki korkülhubeeg nélkül, körülbelül ig.i-1 es ^ ls ie,zlllr fettizeteses, resziuti 1862 ki vámtarifa haiározatai 188i. decz. -lg

zolva lesz, hogy a betét csakugyan "«gl011 ‘ egejzljeil fizetéses és 32 magán alapítványi érvényben maradnak.
me°- van könnyítve. Nehézkesebb azonban \ x to a tényleges állománybeli tisztkep/o 4. §. Szerb eredeti gabona behozatalára
a visszafizetés. 25 írtig, különös kívánatra, tanfolyam elsó osztályában betöltetni. A 11 ik a határ forgalomban Szerbiából a magyar és 

- Xakarékpéüztí, tel- ? A >*“ | ““hX.1882"“

mondás nélkül is, de már 26 írttól 100 helye^nincseii.^ -===
frti= csak 15 és 100 írttól 500 frtig csak s — Külföld. Londonból, marcz. _ 16-ról je- 
30 =nani felmondás mellett. A kik tehát a lentik : A mabdi hívei elfoglalták ^Kassalát és 
poslatákarékpéuziárakat fogják igénybe re..- “S« "«
ni, a-z«k rrem tartoztak a maganlakarél- , hjt, 1 —
pénztárak betevői közé, mert a postafaxa- ..
rékpénztáraknál a felmondási hosszú határ- j VámhábOPU — önmagunk ellen, 
időn kivül még az is szükséges, hogy a! Végre előttünk fekszik a hadizenet Frau 
felmondás Írásbelii eg történjék és az I czja és Németország elten. Elolvastuk több­
illető tartozik igazolni, hogy csakugyan a Lzör és arra a szomorú meggyőződésre jutót-
„iát betétét téri risez,űzetni Megái,. SS
pitja ezenkívül a törvényjavaslat, hogy a J Ullknaki A kormány felemelni javasolja 
betét maximuma 1000 frt, mely összegen 1 ij7ámJ’s jparczikk behozatali vámját, de iöob- 
felül a postatakarékpénztár nem fizet ka- ] nvjre 0jy czikkek ezes, me.yek nálunk törne 
mátokat. E maximum megállapításának is L'psen fogyasztatuak, bizonyos tekintetben néb

vn0.„ o naevobb betevők to-1 küiözbetlenek és a vámtelemelésnek eredménye 
az a czólja, hogy a nagjono oeievoK o u u az ]lletó czikkeket drágábban
vábbra is a magáutakarékpenztarakra e I fj juk tjzetm, mert vagy megvesszük a franczia
gyének utalva és általában nagyon óvatos 1 & uémet gyarmáuyt magas vámmal, vagy
a törvénviavaslat a tekintetben, hogy a forduiunk az osztrák piaczhoz és fizetjük ép 
takar é'k Pénztárak érdekeibe ne Üt-1 0]y drágán a silányabb gyártmányt. Ez volna 
iLvók Az 1000 frtnyi betét-maximum tehát a kárpótlás azért, hogy gabna-és liszt- 
közzék. Az 1UUU ) , y.*„x I kívitFlilnk erősen redukálódni fog ? Bem, &ellen felhozható ugyan az, hogy kulönbö - I k() .mán másrói j8 gondoskodott, mert felha- 
nevek alatt 3—4 könyvre eszközölhet egy I ;almazást kér arra, hogy a mikor jónak ta-1 
és ugyanazon fél betéteket és ezáltal ki l141jaf rendeieti utón a német gabna- és liszt- j
_on :ats7Ta „ betét-maximumra vonatkozó Lkmoknak megfeielőleg felemelhesse a mi vám-- imádságra hív a templom harangja,
van Játszva a betét max b a tör-íjainkat. Ezt úgy kell értem, hogy ha lejár a Kibeu ,élek van, az ma ünnepel,
határozat. Gondoskodva vau az0 I konvencz,ó Romániával, felfogjuk emelni a. Feltámadt Krisztus az egész világnak
vónyjavaslatban arról IS, hogy lyesmi I gabnavámokat, megnebezitjuk vagy lehetetlenné Cjak egyedül hozzám nem szál a fel.
ne fordulhasson és ha mégis sikerülne va" I tesszük a gabnabehozatalt Romániából és ezálta. i Hjsz véipra nincsen ! ime, rablakásom
lakinek a határozatot kijátszani és például egyellen életképes iparunknak, a malomiparnak ■------- a iiLudoviceUm<‘-ban -
3 kílüiibfes név alatt »er.p.l.e, . po^ „ m6d„i,«„ ck»»,» «.X" .'
takarékpénztár, ha erre rájön — és ez ai a j

Én nem tudok lenni jó katona ”)
— Szatmári Károly tói. — 

Megnémitának, nyakamba akaszták 
A katonaság bérencz jármait.
Itt szenvedek mint rab és e barlangból 
A szolgaság világgá ágazik.
Lábam’ és kezem bdincs ékesíti 
S miért rajtam e hóhér korona ?
Ne csodáljátok, ha bátra i kimondom :

Én nem tudok lenni jó katona !

Azt mondják szép, dicső e páhe 
S az embert rá erőszakkal viszik !
Lehet hogy szép, de csak is ancaK, a ki 
Rászületett az utolsó Ízig.
Kardot csörtetni egész élten !
Inkább marcrangoljon halál foga,
Mint hogy üres fény máza legyen rajtam: 

Én nem tudok lenni jó katona ■

Egy Istentől is elhagyott szoba ! 
ezt akarják, hogy az Isten ne lásson :

Én nem tudok lenni jó katona !

Ifjúi hévvel, hogy forgattam egykor 
Hazámért, a toll büszke fegyverét!
És tetterőm edzette öntudatlan,
Hogy ingyen nem szívom hazám legét \
De most, ha munkám folytatnám tovább is,
E juthatnék legalább is oda,
Hol őseink bitóra föifeszitvék :

Én nem tudok lenni jó katona !

Függetlenség volt mindég büszke jelszóm 1 
Ilyennek látni egykor honomat,
Ez volt csupán, mi keblem lángra gyujtá,
S erőssé tett e" dicső gondolat !
Volt 1 és most ime. ajkamon e szónak 
Nem szabad elhangoznia soha ...
Nem csoda nát, ha e szent büntanyában 

Én nem tudok lenni jó katona !

Nem a munkásság, szolgalélek kell itt — 
Görnyedjen váll, hajlongjon a derék 
S feltétlenül, mint a ki észt veszített,
Rohanj előre, úgy leszesz derék!
De ki ember-méltóságát megőrző,
Törik, de nem hajlítható soha,
Egy ,lészen annak sorsa az enyémmel:

Eu nem tudok lenni jó katona !

Sok torlasz volt élethajóm előtt már,
Ember és ördög kelt föl ellenem,
Nem árthatott, saját erőm súlyával 
A küzdést én örömmel viselem.
De most úgy jártam, mint r. ... k közé kit 
Esküdtetett a véletlen sora,
Főnök parancsa gyilkolásban is szent :

Én nem tudok lenni jó katona !

De hiszek még Magyarok Istenében,
Lesz oly idő, hogy a csaták terén,
Mint bősz oroszlán, síkra szállhatok s én 
Mulatok az ellen vér-tengerén 1 
Hazám ellenét, hóhérjukat fogja 
Elérni ott a bosszú ostora,
S ha majd gazokra mérni kell csapást.
A aik zsírunkon ütnek áldomást —

Akkor tudok lenni jó katona !
II.

Szatmári Károly életrajza.
— Irta : Nagy P á l. —

De mortuis nil nisi bene. 
Megdöbbenve állunk meg nyitott sírod 

szélén, korán elhunyt ifjú barátunk ! Megdöb­
benünk a komor enyészet hatalma előtt, mely 
nem kiméivé sem ifjút, sem öreget, mindenün­
nen egyiránt szedi áldozatait. A természetnek 
kérlelhetlen törvénye az, hogy nem minden 
falevelet juttat el a megérés koráig, hogy 
megsárgulva, az ősz bus szele által fuvassék 
le koronájáról, han m viharaival gyakran lé­
téin a reményteljes zöld lombokat is a fejlő­
dés legszebb korszakában. Mennyi nemes, 
mennyi d'csó teilet vihettél volna véghez 
elhunyt ifjú barátunk, ha megéred az élet 
termeszetszerü véghatárát, a 70, vagy 80 
évet? S ime feie utón kidőltél közülünk nagy 
hirtelenséggel!

I Hogy ki volt Szatmári Károly, nvóta őt 
Debreczenben ismerjük, röviden elmondom.

Szülővárosából Csengerből az 1859-ik év 
őszén jött Debreczeube s lépett a gyrnn. pá 
[vára, a ref. főiskolában Pár év múlva már 
kitűnt tanulótársai közül eredeti irálya s ügyes 
verseiése által, úgy, hogy csakhamar a „p 0- 
e t a“ diszmelléknévvel tisztelték meg társai s 
e nevet viselte is egész tanulói pályáján ke­
resztül. A gymn. felsőbb osztályokban már 
önálló ifjúsági lapot szerkesztett „Tavasz“ 
ezimen s ennek hasábjain ismertette ifjú láng 
lelkének, magasra törekvő gondolkozásmódjá­
nak zsenge termékeit. E közben nem szűnt 
meg folytonosan Írni a „Debreczen- 

■ Nagyváradi Értesítő“, a „Hor- 
t o b á g y“ és „Bihar“ számára közleménye­
ket melyek még akkor többnyire szépirodalmi 
színezetűek voltak. Irt versben és prózában 
egyiránt. Mint Vll-ik osztálybeli tanuló ismer­
tette a Kisfaludy-társaságban a debreczeni 
misztériumot, miért nagy dicsérettel 
lett elhalmozva. A magyar nyelv és irodalom 
akkori tanára, Imre Sándor házánál csaknem 
mindennapos vendég volt s e körülmény rend­
kívül fejlesztőig hatott fogékony lelkére.

Fellépésében mindig merész és igazság­
érzetében tán'orithatlan volt, mert úgymond a 
költővel: „az igazság szavaátha- 
tóbb a mennydörgésnél, s az 
igaztalanság villámokat hord 
kebelében.“

Igazságra törekvő jellemvonása megma­
radt élete fogytáig, s a sanyarú körülmények 
nemhogy halványították volna, sőt erősbitették 
azt. Az ellenvetések és gátak daczra ingerel­
ték ót s fellángolásában nemcsak a börtönnel, 

? de a hóhér pallosával is szembe mert volna
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nezni, ilyenkor nem ismert tekintélyt. A rom­
lott világ életfilozófiáját, élelmes alka.mazko- 
dását, alezás titokszeriiségért soha sem tűnt®! 
sót nemis akarta elsajátitani, ellenben az efféle 
tanoknak elkeseredett ellensége és ostorozója 
volt Vagy legyen i g a z s á g, v a g > 
v e s z s z e n a világ, szokta gyakorta
mondani. „ ,, ,

Még mint VIII. osztályos tanuló szembe­
nállód s polemizált a hires északamerikai 
utazóval, Rosti Pállal, nyelvkérdésben s a kri­
tika Szatmári Károlynak adott igazat egy tud. 
akad. taggal szemben.

Érettségi vizsga után először jogi pályára 
lépett, de igazságos érzetével nem tudta ősz- 
hangzásba hozni az ügyvédi tudományt. Pályát 
változtatván, a papi pályára ment át, s mint 
theologus diák sokáig volt az önképzó társít 
latnak munkás tagja, főjegyzője s egyszersmind 
az ifjúsági heti közlönynek igen ügyes 
szerkesztője. Ivenetteijes irálya, mit hitész 
korában sajátított el, átvonul későbbi vezér- 
czikkein is, miket nagy napok, nemzeti ünne­
pélyek alkalmával szokott írni — Fordított 
anakreoni dalokat is görögből, szakértők véle­
ménye szerint sikerrel. Alapos készültségeid, 
tett bizonyságot, hogy több családnál fordult 
meg nevelői minőségben. Helyben a derék ha­
zafi Boros Sándornál volt házi nevelő, ki 
miután egyenkint minden gyermekét, szám­
szerűt 12"őt eltemetett, Szatmárit fiául fo­
gadta. gondozta s ápolta őt a sir széléig, mint 
saját fiát.

Jogi s tbeologiai pályája közt egy évig 
vidéken nevelőskődött t 'i. Orvén de na 
Juricskai családnál. Pályája végeztével pedig 
Debrerzeu város akkori főjegyzője s a „Deb- i 
reczeu“ c/imü ellenzéki lap első alapítója es j 
szerkesztője Oláh Károly vette a lap mellé 5 
f munkatársul. 1873-ban kiküldte Ót Imre fiá-{ 
v 1 a bécsi világfádat tanulmányozására s alsó | 
Ausztria nevezetesebb pontjainak megtekintő- 5 
sere Innen irta a lap számára bécsi le­
veleit, melyekben sokoldalú képzettségé- 3 
i,ek s mely biiáló tehetségének fényes bizu- 
nyit ványait látjuk. i

az 1874. évben átvette a lapot Oláh j 
K.-tol s mint önálló férfiúnak változatos élet-! 
pályája itt kezdődött ezen a ponton. A magyar . 
p 1 tikában nagy fordulat állván be, arohamo-| 
san váltakozó események Szatmári lelkét nem í 
hagyhatták érintetlenül s egyszerre azt vet-$ 
tuk észre, hogy az Íróból dühös politikus lett. ! 
az addig szétszórva található elemeit a füg- í 
getlenségi eszméknek összeszedegette s meg- \ 
alkotta Uebreczen városában a függetlenségi ' 
pártot, melynek éltető szelleme, jegyzője ó 5 
lett. A párt hálából 10 éves iriói jubileuma3 
alkalmával egy díszes ezüst tollal, 
ajándékozta meg ót. f

Szatmári K napja e jubileummal de!- \ 
pontra hágott s végre phaet.oni sebességgel zu- ■ 
haut alá . . . Mint világi pályára lépett ifjú ka-1 
tonai kötelezettség alá került s Debreczenböl! 
tiszti képezdébe vitetett a budapesti Ludovií 
ceunüa. Hullámzó szellemének többnyire a; 
börtön négy fala s a bilincs szabott határt. \ 
Itt ;rta nem annyira formájánál,! mint ín-? 
kául) eröteljességénél és reá nézve jellemző ’ 
voltánál fogva érdekes költeményét: „én nem8 
f rí ií ok 1 e n n i j ó katona.“ Alapeszméje \ 
a Petőfi magaviseletéből van merítve. Eszme jj 
nélkül rossz, de eszmeért jó katona tudott \ 
lenni. Haza kerülvén, élményeit, melyek re- ] 
szint nevetségesek, részint boszantók, szó- ‘ 
moruan beszélgette baráti körökben. TávoPéte 1 
aiatt a „L) e b r e c z e n“ szerkesztősége más 
kézre bizatván, uj társadalmi lap. a „Pol­
gártárs,“ majd az „Ébresztő“ meg- \ 
indítására határozta el magát. Ez utóbbiban j 
volt egy „uzsorások arczképcsar j

n 0 k a“ ez. rovat következtében ő t v e n 
ezer frt fizettetett vissza a részint megsze 
gényült, részint megijedt vérszopók részéről 
azon szegények, árvák és özvegyek számára, 
kiktől az összeg aljas utón kiszipolyoztatott.

Ami ezután történt vele arról jó volna 
talán hallgatni. De fejezzük be azon szomorú 
álét tragoediáját. „Az asszony inga­
tag“ ez. közleményéért a sajtóbiróság felség 
sértési bűnben pénzbírságra s másfélévi fog­
ságra Ítélte el ót.

Fogságba ment vácira 1880 okt. hóban s 
ott ült 1882. áprilisig. Ez idő alatt barátaitól, 
ismerőseitől -ok részvénynyilatkozatot, látoga­
tást és ajándékot kapott. Eleinte szabad volt 
neki levelezni, de később azt is betiltották es 
csak lopva jelenhetett meg tőle egy-két közle­
mény. Kiszabadulván fogságából, itthon öröm- 
rivalgásokkal fogadtatott es fáklyás zenével 
tiszteltetett meg. Azonban „Ébresztője,“ 
mit fogsága alatt idegen kéz vezetett, aiáha 
nyatlott régi tekintélyéből s a közöny mialt 
nemsokára megszűnt.

Gyakran biztatták őt barátai kedveuez 
szava járásává! Kovács Gyula müveiből:
Ember minél mélyebbre verasors

keze,
Annál magassabbra gyulaezd lelkedet, 
Nézd: az ember is betű a végtelenben 
Erezd, ne hagyd el istenségedet!“

De ő erre lecsüggedt fővel felelte 
„Arany “-bői:

JÉ na ki a fáradtküzdelemnek
Hanyatló korszakán m t- rengek,
Szemem alá te kint.
Késó, habár 1 ittam virágát,
Biztatnom akidólttaagát:
Virágozzék megint.'
Ivem bízott mar sajai lólábán, m egeibe 

te.-i kepessegebeu s az 1884-ik ev elejen ki- 
valal után vágyott. Az egyháznál folyamodót; 
rgy üresedésbe' jött szerény állásra, de n e - 
lóztetett ceak napdijasként vétetett lel. Itt 
nem maradott soká s ekkor a borméró társu­
latnál volt. Ké. óbb ott találjuk ót regi lapja, 
a „Debreczeu“ szerkesztőségében de csak három 
hóig működött itt.

Meg ez év nyarán zsidóellenes tünteté­
sekben vett részt, s mint hirlaptudósitó tar­
tózkodott Nyíregyházon a tiszaeszlári ügy tár­
gyalásakor. Mindig utálta a titokzatos dolgo­
kat s ebhói kifolyólag hatalmasan dorongoita a 
t a 1 m u d követőit.

Ugyanezen ev őszen újabb megpróbálta­
tás várakozott reá ; végzete volt az már neki, 
hogy ifjúsága legszebb korszakai a börtön fa­
lai közt élje le, mintha gonosztevő lett volna, 
pedig nem volt egyeb bűne, mint hogy irt 
szive sugallatából, meggyőződésből, önmagát 
meg nem tagadhatta. Mindenkivel szemben 
lehet az ember képmutató, de önmagával 
szemben nem. Ily ez. czikkeért : „Kik csi­
nálják a forradalmat?“ melyet meg 
váczi fogsága előtt irt, több mint 4 év u áu 
bünperbe fogták s 1 havi börtönre s 50 Irt 
pénzbírságra Ítélték. Ú az ügyet fellebbezvén, 
enyhítés helyett kapott háromszoros büntetést, 
tehát bárom hónapot s 150 irtot. Szegény ifjú 
a mai kor jelszavához : meghunyász­
kodni, hallgatni és fizetni szokva 
nem lévén, pénzbírságát is börtönnel ülte le. 
De minő volt az ó debreczeni börtöne ? A 
piros pozsgás ifjú bement deli termettel, dús 
hajfürttel börtönébe kora őszszel, s kijött 3 es 
fél hónap múlva elcsenevészedve, rokkant de­
rékkal s kopasz fővel.

Irodai teendőkre lett alkalmazva s ezert 
kapott tisztességes jutalmazást. Nyár derekán 
étvágyhiáuy miatt panaszkodott s barátai gyújt­
ván számára egy kis összeget, a bikszádi fer­
dében töltvén haf hetet.

Hazajővén a városnál zörgetett hivata­
lért — de siker nélkül. Ősszel ismét az egy-
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DEBRECZENBEN.
— Márcz. 15-ére. —

Hová lehetne lépni a magyar hazában ?
Egy talpalatnyi földünk sincs ma már,

A hol nem hull a honfi vére bátran, 
a mely ne volna vérszentelt határ. 

Minden halomban élő szobrot látok, 
Minden göröngynek vére néz reatok. 

Vihar lezajlik, az emlék örök,
De itt a vér ma is még gőzölög.

Egy ezredévnek óh be sok viharja,
Óh mennyi átka, gyözedelmie volt !

Alig pihent a honfi kardja, karja:
Hadúr a múlthoz uj vihart csatolt.

És a viharnak dúló záporában 
Sújtó villámként óh b; sok viszály vau! 

Behegged a seb, az emlék őrök,
Ám itt a vér ma is még gőzölög.

[>oy üdvőz érte Debreczeni hős nép, 
Hogy honfivéred itta e homok 

Áldás teremjen rajta s égi béke, 
Nyugodjanak a megszentelt porok !

Ne bántsa őket kárhozatja annak,
Hősen elesve hogy hiába vannak;

Ne légyen átka annak óh örök,
Hogy itt elárult hősvér gőzölög.

Légy áldva érte Debreczen határa,
Hogy híven Árpád hőseink porán,

Te éledéi a szabadság szavára,
Lásd Nagy Sándor szétvert táborát; 

Szent emlékid örökre megmaradnak:
Méltó testvére golgotás Aradnak,

Dizső vezértök sírjától jövök,
A hősök vére 0 11 is gőzölög.

Elestetek de honfi sírotokról 
Virág, babér és oszlop elmaradt,

Hő énekem ma szent porotokhoz szól,
Kik itt nyugosztok néma sir alatt.

Hármas dicsőség száll sirhalmotokra:
E hős halált gaz árulás okozta, 

Népitéletnek dörgő szózatát
E >y jobb kornak ez oszlop adja át.

I Az ország kortese.
i
I -----------

A Géza házassága.
I, — Elbeszélés. —

Irta: Bihari Kálmán.
t (Folytatás.)

; — Ha van is, nem enyém, felelt mogor-
I ván Géza.

— Kié volna másé? Te nődnek boldog­
ságot adsz érte, — kölcsönbe esik. Csak ne 
légy ilyen érzelgős, sóhajtozó, mint valami 
érzelgős poéta, a ki nem kap kiadót. Mutasd 
magadat boldognak; járj kedvébe a menyecs­
kének, hogy befolyásodat felette el ne veszitsd. 
A vagyon kezeid közt vau, befolyást, tekin­
télyt szerez számodra, minden élvezet önkényt 
nyílik meg számodra; a legszebb virágok ha­
jolnak elődbe, hogy leszakítsd őket. Csak oko­
san, csak okosan.

— Mit ér mindez, Ákos, ha a szívben 
egy végtelen ür van, a mit be nem tölthet 
semmi, semmi.

— Szerencsétlen ábrándozó. Ha nem 
birsz azzal a bolondos sziveddel, hát ki tiltja 
meg, hogy ne keress játékszert neki, a mi 
kielégítse? Ifjú vagy, csinos vagy, gazdag 
vagy. az élvek tengerébe fojthatod minden bá­
natodat.

— De nekem nem szabad azt tenni Nőm 
van, a kihez hü lenni kötelességem.

— Furcsa, hiszen csak nem kell naplót 
f vezetned minden a azzal beszámolnod. Her-

egy-
febr.

háznál találjuk őt alkalmazásban mint 
szerű dijnokot egész a jelen 1885 ík év 
közepéig a midőn folytonosan sorvasztó beteg­
sége ágyba szegezvén őt, hivatalba többé nem 
mehetett. Még gyengélkedő korában is volt 

ereje, hogy a „debreczeni protestáns 
néptanítók lapjáénak szerkesztését felvállalta 

Egyházi pályával kezdte ifjúi életét s 
mint egyházi iró halt is meg: mártius 15-én 
d. u. 5 órakor a honvéd-oszlop lelepzésekor 
melynek feliratát is ő szerkesztette. Végzetes 
volt reá e nap. Összes Írói pályájának 10-ik 
évében jubilált, 20 ik évében elhunyt; lO 
évig ment felfelé, 10 évig kelle 
mennie lefelé.

És most aludd ifjú barátunk siri álmo­
dat. Megtaláltad itt azt, amit életedben nélkü 
löztéi. a nyugalmat.

Isten veled sokat szenvedett barátunk! 
Nem fogsz már megkönyezetlenül 
hamuhodni ákáczod alján.

Adjon Debreczen temetője testednek a 
durva bőrtö■ 1 után 'á_:y homokot!

Isten veled! Isten veled! Csendes legyen 
nyugvó helyed!_________________ ______

évfor-

Hogy az eltűnt elfogadta e az ajánlató: 
s azért utazott el, vagy éppen meghalni ment 
külföldre, nehogy öngyilkossága itt benn nagy 
feltűnést keltsen ? ez mind a mai napig re|. 
tély. Miiidazáltal sokan azt hiszik, hogy az 
eltűnt életben van, s a tiz év elteltével haza­
jön. A napokban az a hir terjedt el, hogy ie. 
vél érkezett tőle Indiából, de hogy nova ? $ 
ki kapta meg azt a levelet ? afelől hiteles ada­
tét senki sem tudott szerezni.

ügy látszik mende-monda az égés?, való- 
szinü azonban, hogy a közei jövő az rges, 
rejtélyes ügyről föllebbenti a fátyolt Z. Q.

Helyi hírek.
* Utak ügye. Megyei kezekből vesz. 

szűk s egyelőre megjegyzés nélkül közöljük a 
következő sorokat: Hajdumegye elhatározta, 
hogy az egyes városok és községektől Kaba 
Tetétlen es Földesen keresztül a Sápi állooiá- 
sag vezető utakat és végre a Debretzen-Egri 

I ut vonal hajdumegyei szakaszát mintegy 300.000 
frt költséggel kőutakká kiépítteti és ezen ha­
tározata felsőbb jóváhagyást is nyervén, a kőut 
építés a kivitel stádiumában van. — Ezen m 
vonalai közül legjobban érdekli Debreczen va- 

Egy rejtélyes eltűnés tizedik évfor- város közönségét a debrebreczeii-egri kőut
"" Hiilnia *) vonal, melyre nézve Hajdumegye közönsége

Debreczen, 1885. márcz. 15. azt határozta, hogy B.-UjvárOS, Csege Egye,.
Idestova tiz éve, hogy egy szenzációs nagy kiterjedésű és^ népességű vidékeit a köz-

eltűnés városunk előkelő köretben sok mende- P°nUa!, vagyis Debrecennel szándékozik ősz- 
mn-iriára adott alkalmat szekotui, azon esetben, ha Debreczeu város

' Az eltűnt a legérdekesebb férfiak egyike hajlandó lesz saját területén a Mutat tovább 
volt, s hosszú éveken át szemeféuye az ara- építem, vagyis Debreczen belterületétől, a 
nvos ifjúságnak. A hatvanas években gyakran B.-Ujvarostg tartó debreczeni útvonalat Mattá 
párbajozott az ellenséges mdulatu osztrák ka teszi Ellen e.etben a debreczen egri kőutvo- 
tonatisztekkel, s mint jő vívó ellenfeleit reu- nahiak hajdumegyei szakasza úgy építteti,k ki, 
desen összeszabdalt«. Tartott drága paripákat hogy a kőutvonal B.-Ljvárostól B.-Boszörme- 
s a debreczeni turfon ó volt az első uotabdi- nyig vi étik. - ügy tudjuk, hogy ez ügybeu 
tás, ki a dijak legjavát rendesen elnyerte. Hajdumegye közönsége Debreczeu város fcö- 

Később felhagyott költséges szenvedé- zönségéhez megkeresést is intézett; miutáu 
iveivel s komoly munkához látott, a „debre- mtíg ezen ügy a városi közgyűlés elé nem ke- 
czeni mágnás“ - ezt a nevet Balázs Kálmán rült, jónak látjuk az intéző körök, különösen 
adta neki — búcsút mondott a színfalaknak, a közgyűlés figyelmét íeihivni az igen fontos 
hol éveken át hábitüé volt, a kártya asztal- ügyre vonatkozólag. Felesleges itt bővebben 
nak meg a sámpány gyöngyöző borának, s fejtegetni, hogy mily óriási módon érdekében 
egy szép nap azzal lepte meg ismerőseit, hegy az0il lentemlitett útvonalak kiépítése Drb- 
hivatalnok lett egy pénzintézetnél. Sokan azt reczeu város kereskedelme és iparának, nem- 
hittek, hogy vagyoni viszonyai kényszeritették különben a közgazdaságot illetőleg, mert 
e lépésre, de a beavatottak jól tudták, hogy a utak, 1»"““ a tömérdek tanyák termé-
debreczeni mágnás egy elhalt barátjától szép keny vidékeikkel* valamint a Tisza folyó is — 
vagyont örökölt, a miből gondtalanul megélhe- feküsznek s igy a közlekedés az év minden 
tett volna s igy el kellett fogadni azt a ma- szakában fennakadás nélkül folytattathatnék. 
gyarázatot, hogy a város első gavallérja tisz- Erősen hiszszük, bogy ha ezen ügy Deb- 
tán ambiczióból adta magát munkára. reczen váios közgyűlése elé kerúlend. Hajdu-

Két évig tartott már ez, midőn újabb meS>e átiratának figyelembe vétele mellett oda 
meglepetés érte a varost, a fiatal hivatalnok ío@ működni, hogy ezen oly uagymérvben elő­
leköszönt jövedelmes állásáról, pénzé tette "Jős útépítkezés létesittessék. 
egész vég ouát, s a pénzt szét osztotta test- * A „Magyar lap,“ az országos autisze-
vérei között s alig pár ezer forinttal elutazott mita közlönyének első száma fekszik előt- 
a Keletre. Rokonai pár hó múlva egy levelet tünk. A plakátok által előre hirdetett lapot a 
kaptak tőle, melyben visszaküldött nekik őt szó teljes értelmében tömegesen kereste kó- 
ezer forintot , elutazásának s egyéb tetteinek I zönségünk, de mivel eddig egyetlen egy pél- 
magyarázatát azonban ebben sem adja. dánybau érkezett ide, az az elárusító szivessé-

Hogy hova lett ? a miért bujdosott el gebói kézről kézre jár s így mutathatjuk be 
idegen világba ? mind e mai napig nem tudja magunk is. Előfizetési ára egy évre 14 trt, 
senki. mely összeg v a s-u t c z a 13. sz. alá küldendő.

Akkor tájban rebesgették ugyan, hogy a I A 4 oldalra terjedő első szám higgadtan, mel 
deli fiatal embernek tiltott viszonya s e miatt j lósággal képviseli pártjának ügyét. A prog- 
amerikai párbaja lett volna, de ezt sokan \ rammban olvassuk: „Küzdeni fogunk 
mende-mondának tartották, s elhallgattak vele. jj Magyarország függetlenségéért, mely czeluuk 
Most azonban, midőn az eltűnés tizedik évfor- | abban találja kifejezését, hogy a mostani köz- 
dulója közéig, egyszerre lölujult az amerikai 3 jog alapját képező kiegyezés törvényesen meg- 
párbaj regéje, s az eltűnt férfiút városszerte j változbassek, s hazánkat Ausztriához csak azon 
— bazavárják. A sorshúzás után ugyanis a ij kapocs kösse, mely a két állam uralkodója 
lovaglás ellenfél állítólag azt az ajánlatot tette j személyének ugyanazonosságábói szükségképpen 
neki” hogy bárha ö húzta is a feketét, ne I következik; de kifejezését találja másreszt 
lőjje meg magát, de utazzék el más világrész s «zou törekvésben, hogy összes intézményeink 
be, s tiz esztendeig hirt se hallasson magáról j felszabaduljanak azon nyomás alul, melyet 
hadd higyje mindenki hogy meghalt. t azokra a liberális jelszavakat hangoztató, való-

Á „Budap. Hirl.“-ból. ! ban pedig mindent, mi eszményi, sárba tipró

mina annyira szeret, hogy kétkedni sem tudna 
benned s ha úgy volna is. mindent megbocsá­
tana. Tanuld meg, barátom, hogy az első sze 
mély az é u. Ha ennek eleget tettunk, vá­
gyait kielégítettük, csak azután jön a többi 
Ilüségnevetés fogalom. Betöltjük kölcsönösen 
egymás vágyait, s akkor nincs többé mit kö 
vetelnünk egymásom. Az a fő, hogy a látszat 
a világ előtt meglegyen. Azárt hát azokkal a 
bánatos arczokkal, azzal az affektálással ! Vi­
seld me gadat úgy, mint egy müveit, udvarias 
férjhez illik, hogy nőd boldognak lásson s ma­
gát is boldognak érezze. A többivel nem tar­
tozol számolni.

— Talán igazad van. Bár tudnám követni 
a te gondolkodás — módodat, tanácsaidat. Csak 
Júliát feledhetuém. Lásd, neked megvallom 
mindig, mindig róla gondolkodom. Nem hallot­
tá!-© róla újabban valamit.

Ákos megrendült Julia nevének hallat­
tára. Komoran mondá:

— Nem tudok semmit. Nyomát vesztet­
tük. Azt te is tudod, hogy Árday elhagyta. 
Julia eltűnt a vidékről, a hol tartózkodtak. 
De ne gondolkodjál erről. Feledd el.

— Könnyű azt mondani, sóhajtott Géza.
Ákos nemsokára eltávozott, magára hagyva 

az ifjút sötét tépelődéseivel.
Hermina szobájában ezalatt más jelenet 

játszódott le.
A várt látogató csakugyan megérkezett. 

De Dr. Várdai, a család házi-orvosa, Hermina 
első férjének régi jó barátja. Tisztes arczu, 
szép ősz férfiú, a jószívűség kinyomatával 
egész külsején. Valamikor igen közeli viszony­
ban állott a családdal, de mióta Ákos ur fel­
tolta magát, lassanként háttérbe vonult s Her­
mina második férjhezmenetele óta nagyon rit­
kán látogatta a házat.

Hermina szívesen fogadta, mint régi jó
barátot szokás. Gyöngéden szemére hányta,

hogy milyen r.tkán keresi fel mostanában. 
Várdai mentegette magát, hanem a közönséges 
mentegetőzés alatt némi komoly szemrehányás 
is volt észrevehető. Hiába, a régi barátoknak 
sohasem esik az jól, ha a váltó: ott viszonyok 
között helyöket betöltve látják.

— Azonban, asszonyom, mondá Várdai, 
óhajtván a társalgást más térre vinni át, be­
széljünk a nagysád pártfogoitjáról.

— Mondja, kedves doktor ur, hogy vau 
a szegény leány ?

— Már egészen meggyógyult; ma ki 
is bocsátják a kórházból.

— S hova fog menni a szerencsétlen ?
— Ki tudná azt? A kérdezősködésekre 

annyit mondott, hogy mint varró: ő kereste ke­
nyerét. A nyomor vitte rá a végzetes lépésre. 
Nagyon zárkozott, múltjáról nem akar be­
szélni. Hanem, ha emberösmeretem nem csal 
ez a leány nem megrovásra, hanem szánalomra 
méltó. Elmondtam neki, hogy, mikor a Duna 
hullámai közzül kimentették, egy jószívű hölgy 
épen arra kocsizott s az ő közbenjárásának 
köasönheti azokat a kedvezményeket, azt a 
különös gondot és ápolást, melyben a kórház­
ban részesült. A lelkiösmeretes ápolás, az ön 
szives gondoskodása megkétszerezték az ifjú 
természet erejét, s ma már a leány visszza- 
nyerte egészségét. Önt, ismeretlen jóltevőjét, 
imáiba foglalja.

— fis ha a kórházból távozik, ismét a 
nyomor és kétségbeesés nyílik meg előtte. — 
Orvos ur, ba jót akarunk tenni, ne tegyük fé­
lig, tegyük azt egészen. Kérem, vezesse őt 
ide hozzám; szeretném közelebbről megös- 
merni. Hátha tudnánk rajta igazán segíteni. 
Ugy-e idevezeti?

— Oh asszonyom, az ön jósága kimerit- 
hetlen. A szegény leánynak is az a legforróbb 
vágya, hogy jóságáért köszönetét mondhasson. 
Azonnal megyek és idehozom őt.

durva materiaüsticűs zsidószdlemej 
gyakorol.“ Az el-ő szám összeállítása 
tozatos. A „Hölgyeinknek“ ez mulsj 
vatban jeles Írónk, Margittá y 1 
vikí ad* ez. regényt indit meg, 4 
ban van Hajnóczi (H e n t a 1 1 e r^Ll 
lemes karczolata „Az alsóházból I 
Károly szerkesztő neje K sta.ii'iil 
csinos költemény, mely méltón.1 'aj 
vés Írónő tollára. A programms/.erj 
végződik :
Indulj tehát „Magyar ImP . /Hr.

Igazság legyen zás 2 
” badságje

* Csendőrseg Debreczenben 
pandursági intézmény helyett a czl 
rendezésű csendőrséguek Debreczeni 
rületén is felállítása ügyében tegmql 
tartatott a városházánál. Jelen vJ 
monffy Imre polgármester, kirí 
Török a magyarországi esendőrs#| 
Lanszdorter, a debr. kér.: 
raucsuok, és Boczkó Sámue:. 
város főkapitánya. Debreczen vá^ 
mestere a minisztériumnál s a esetni 
uoksággal előzetesen folytatott me 
alapján megnyitotta az értekezletet < 
városi csendórség felállítása ügyébe! 
ezredes előadta, bogy a vár. eseti 
felszerelése mintegy 25 ezer irt! 
ebből feiszerelesi költség 9.000 
kiadás 9.000 frt, a horabágyi csel 
dása pedig ti—7000 irt lenne i i 
dásnak megfelóieg nyerne De- reel 
leuez, a Hortobágy pedig hat csenj 
a tárgyalásnak alapján terjeszt mf 
mester ur jelentést a május hóid 
rendes közgyűlés eié. Kapcsolati.e 
jük, hogy a mostani külső rendöi 
ság) rósz szervezete s őskori ber^ 
czára négyezeruégyszáz fríjába kq 
a varosnak. 1

* Évi közgyűlés. A debreszj 
kamara folyó 18Sö-ik évi márc/11 
jáu délelőtt 10 órakor Debnczi 
mara helyiségében tartja rendes 
lését. Tárgysorozat: 1. Az évijei 
lása. 2. A múlt évi zárszámadás 
lása. 3. A folyó évi költségcióirad 
lapitása. Debreczen, 1885. maiczi 
monffy S á m u e e 1 m- k. tuj 
debreczeni ügyvédi kamara e nőkI

* Színház. „Gáspáron! 
kedvesebb operettbe közönségül! 
tegnap is nagy ház előtt kerti 
igaz, hogy Haimaiué jutaiomjátek 
még rosszabb operát is megnézi.« 
mert ő maga mindenesetre eil 
benne s szép hangjával kárpótolj 
hiányt szenvednénk. Carlottája ;j 
zetrs látni és hallani valót in 
hangjánál volt, hogy még egyia 
társnőjének is adott belőle, e.6 
Ívelte egesz ének-részeket. Tapij 
gadták, kapott a zsínórpadlásrólj 
s/.orut, tisztelői pedig két gyónja 
pereczczel leptek meg. Melietl 
(ielybeu s teljesen hangjánál ] 
Mariska (Zenobia.) Kiss Mihaj 
cziával viseltetett a zeueaar, 
já-ékával) tönkretette az 6 íegl 
A zenekar egy idő öta minden 
oiy készületlen és tegv amezetlej 
Mátyás (Nozoui) igen elénk let: I 
is, de ajánlanunk kell az igyekj 
nek, hogy couplettejeit melyek 
led utczát kiveve) nélkülöztek 
mértéket, biráltassa meg má<ok I 
meg épen bele is sült. Ho| 
(Bouozzo), Sajó (Sindulpho)

Hermina bizonyos nyugta« 
az ismeretlen leányt. Neba \a;p 
megmagyará ihatlau sejtelmei, 
volna Hermina, hogy az ö és 
sorsa között bizonyos végzetes oj 

Alig egy óra múlva vis 
követve egy ifjú leány al al. 
halvány arezot, az égő szemekj 
iát, — Julia volt.

Miután Várdai bemutattál 
emelte Hermina kezét. ]

— Eljöttem, nagyságos aj 
forró köszönetét mondjak jósájj 
tudom azt meghálálni E11 csalj
nagyságodat.

— Ne is beszéljünk arra 
oly keveset tettem önért, h 
sem érdemel. Hanem annak 
hogy fölkeresett. Talán így, *1 
találunk módot arra. hogy 
hessüuk.

— Oh asszonyom, mive:
hogy ilyen részvéttel van ij 
hogy ősmerte és tudná, érded
ságára ?

— Szeméből olvasom, h
külömben is az orvos ur am j 
gyedet, hogy előre is a legjoj 
kottám magamnak. |

Várdai idejét látta, hód 
nő négy szem közt sokkal jól 
mást, mint egy férfi tanú . 
Júliától, fölkérve, hogy bán 
őt, ba szüksége lesz reá. be 
tanácsadót és védelmezőt I 
meghatva rebegett köszönet« 
vosnak gondos, hűséges ápd
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gyakorol.“ Az első szám összeállítása -gén \ál- „Eleven ord g : a’ Szinigazgatónk * Erdélyi Marietta
r-‘Äii.iS ^K1 í.5 h„.„ «Iv atban jeles ŐnkMarg t ta y u . > Ígérkeznek a Hal ma in e

a k a n "fn ln t a í l e r Lajos) szel- prtisszentó cou,,lettek Egyet it közlünk belőle:
bau van Hajnóczi ( _,.xU.,„i.A|b Syulnv i ,.F.zer menydörgős villám «s menykö“

dihóben egy k«»\»r ta

1885. márcz. 17-én. K o s z o-

lemes karczolata „Az alsóházbó! és Szálát , 
Károly szerkesztő neje Kistaludy Atalá.ói 1raaroiy szei acatiu “‘•j- , , , „ ]
csinos költemény, mely íCiUCilJ) iuuíj

tollára. A programmszerü versvés írónő
Yndtlj'tehát „Magyar Lap !“ Hirdesd a^szewí

Igazság legyen zászlód sza
" * b ad s á g jel igéd!

* Csendörseg Debreczenben. Az elavult 
pandursági intézmény helyett a czélszeril be­
rendezésű csendőrséguek Debreczen varos te 
rületén is felállítása ügyében tegnap értekezlet 
tartatott a városházánál. Jelen voltak: Si­
mon ff y Imre polgármester, kir. tanácsos, 
Török a magyarországi csendőrség ezreuese, 
Lanszdorfer, a debr. kér. csendőrpa- 
rancsuok, és Hoc z k ó Sámuel, Debreczen 
város főkapitánya. Debreczen város polgár 
mestere a minisztériumnál s a csendőr parancs­
noksággal előzetesen folytatott megneszélesea 
alapján megnyitotta az értekezletet a Debreczen 
városi csendőrség felállítása ügyében, török 
ezredes előadta, hogy a vár. csendőrség első 
felszerelése mintegy 25 ezer írtba kerülne, 
ebből feiszerelési költség 9.000 trt, rendes 
kiadás 9.000 frt, a hortobágyi csendörseg kia­
dása pedig 6—7000 frt lenne Ennek a kia 
dá-nak megfelóleg nyerne Dehreczeu város ki- 
leucz, a Hortobágy pedig hat csendőrt. Ennek 
a tárgyalásnak alapján terjeszt majd a polgár- 
mester ur jelentést a május hóban tartandó 
rendes közgyűlés elé. Kapcsolatban megemlít­
jük, hogy a mostani külső rendőrség (pandur- 
ság) rósz szervezete s őskori berendezése da 
czára négyezeruégyszáz írtjába kerül evenkmt 
a varosnak.

Kiált ui •• 'Kj - -
Jaj a «liánok szörnyű kozákok 
Nem tekintenek az erényre már!
Egy csinos kis lánykát kedves bár au) kát 
Magamnak már-mar megbóditottam . . .
Pe jött egy diák — no servus vi ág 
A kegvl'ő; éu kipottyantottain .

(Esküre emeli kezet.) |

jutalomjáték

Nekem fogadta a szerelmet,
Mégis a »:.ákuak engedett;
Megcsalt ezerszer is a kis ravasz,
Szavamra mondom, higyjek el, mert. igaz . 
p * 8 z li! prüsszei.tet em hát igaz !

A darabot fogjuk ösmenetm.
* Bűnügyi vegtárgyalások A törvény­

széknél hol ap S z ő l 1 ő s y László s társai 
lojiás, Berki László lopás, I> o 1 1 á k Hen­
rik magán okirat hamisítás, 1 g n á c z lnne 
g, ujtás, 19 en pedig B o r h z s Lajos lopás 
miatt indított bűnügyében tartatik meg a vég­
tárgyalás.

* A katona beszállásolás a városba; 
fekvő hászakhoz a kellő mennyiségű kaszám) a 
hiánya miatt ez evben is terheli a lakosságot. 
A kik a katona tartás kötelezettsége alól meg­
akarják lakásaikat váltani: a városház jegyzői 
hivatalában előjegyeztetheti magát. Eddig 62 
hi.ztulajdonos űzette be a váltság diját.

* Ügyvédi kamara A debreczeni ügy­
védi kamara részéről közzé tetetik miszeruV 
Dr. Kocsár Gábor debreczeni lakos 
ügyvéd a kamara lajstromába felvételeit. — 
l'ethe Gáoor kisújszállási lakos ügyvéd 
Kisújszállás város polgármesterévé történt 
megválasztatása boy tan az ügy enek lajstn- 
mából sa,át kérelmére k..őiunetett. N égre 
Kwidlovica Fereucz szolnoki lakó, 
ügyvéd a karczugi kir.

crueiyi monoi™ i——- u
jövő héten szerdán, a midőn is a „flerez.eg- 
asszony“ ez. operette kerül színre. Miután a 
bájos művésznő egy budapesti színházt i a 
pott szerződési ajánlatokat, valószínűleg ez 
lesz utolsó föllépte színházunkban, a midőn v 
jutalékát a helybeli nőegylet árva 
házának fogja átengedni.

* Gyászjelentés. Krisztiáni Alajos, nőn 
Keuez ,lufit, gyermekeink : István, Imre, Lte . 
Sándor, Gizela, Jolán és Vilma nevében is, 

‘ mély fájdalommal tudatjuk szeretett kedves
gyermekünk, illetőleg testvérünknek Jenőnek 
folyó 1885 ik évi márczius hó 16-án, esteli 1) 
órakor, életének 6-ik éveben történt elhuny­
tál. Kedves halottunk hült tetemei e hó 18-án 
délután 3 órakor fognak liüvelyes-utczai 106b 
számú házunktól egyszerű egyházi szertartás 
sal a czegléd-utczai sirkertben örök nyuga­
lomra letétet',i. Mely szomorú alkalomra a 
rokonokat, barátokat, bánatos szívvel meghív­
juk. Debreczen, 1885. márczius 17. Béke 
hamvaira !

* Arany női óra veszett el márcz. L>. 
este a színháztól a „Korona“ szállodáig tel­
jedó utón. A megtaláló szerkesztősegünkben 
jutalomban részesül.

Kazank 8 a külföld
— Népszámlálás Egyiptomban Az 1882. 

május 3-án Egyiptomoau turiott népszám ál as 
adatai csak most kerültek nyilvánosságra. E 
szerint a tulajdonképeni Egyip ómnak (\X ady- 
llalfaig) vat 6.817 265 lakosa ; ^ az idegenek 
száma 91,00U, ezek között van 37,301 görög, 
18.635 olasz, 15.716 frai.czia, 8022 osztrák 
magvar. 6118 angol, 948 nemet, 637 belga, 
589' spauvol es 533 orosz. Alexandriában 
48.672 es "Kairóban 21.650 idegen van.

— A sikkasztó humora. Maár Emilről, a 
szómon. jkia budai postahivatalból mintegy 16,000
törvényszéknél> j frt0(. elsikkaszU)tt, azt beszelik, hogy még

közzé Szalay Imre, érdekes füzetben a Bala­
tonon, vitorlás hajójában átélt kalandjait, me­
zeket igen jó rzüen beszél el. A füzet az Aigner 
Lajos á tál kiadott He.kulcs-könyvtár 3-dik 
szamát képezi és ára 50 kr. _

Törvényszék.
— A Papházyné elleni merénylet ügyé­

ben Írják : Így ártó vizsgáló biró valahára Szi­
getről lejött, s mindenki azt hitte, hogy a 
hosszú ideig elhanyagolt vizsgálatot folytatni 
fogja, azonban a közönség csalatkozott, meri 
a vizsgálóbíró a reá várakozó vizsgálati anyag­
halmazba úgy szólván bele sem tekintett, ha­
nem alig egy napi itt időzése után ismét visz- 
szameut Szigetre. Általában a közvélemény 
mélyen megbotránykozott ezen ügy vizsgálata 
körül tapasztalt lanyha és erélytelen eljárásba 
mindinkább előtérbe 'ép azon nálunk már re­
gen közszájon forgó feltevés, hogy a szigeti 
törvényszék felső sugalmazásból készakarva 
viszi úgy a dolgot, hogy Papházy a bünrészes- 
ség vádjával a reá sujosodó bizonyítékok da- 
czára se terheltessék. Jól értesült körökben 
beszélik, hogy a m.-szigeti bírák sőt maga a 
vizsgáló biró is kinyilatkoztatta, hogy „ma­
gasabb tekintetből“ Papházy t nem akarják a 
bünperbe bevonni. Hogy mik lehetnek ama 
magasabb tekintetek, azt levonhatjuk a nálunk 
általánosan ismert korábbi tényekből. Tudva 
van, hogy már számos évvel ezelőtt Horvá'h 
István volt főispán s a bertgmegyei képviselők 
ismételve figyelmeztetik Pauler minisztert a 
Papházy és Finta Emma közötti botrányos 
viszonyra Azóta ezen figyelmeztetés évenkizt 
ismétlődött, de a miniszter Papházy áthelye­
zését mindannyiszor megtagadta, s ez által 
m n‘ggv okot és alkalmat adott arra. hogy a 
botrányos viszonyból bérgyilkosság fejlődjék.

elmúlt éjjel; .
a — „l’öposta I

noz“ czimzett kaveházban. Valószínűleg itt 
tamadt az a derült ötlete, hogy levelet irt 
Zobelhez, a posta főigazgatójához: hagyja őt 
még néhány napig fog mulatni, egy pár nap) 
múlva majd jelentkezik magától is. I

— Odeschalchy Géza herczeget és fiatal 
nejét, szül. Audrassy Etelka grófnőt, súlyos | 
baleset érte a Sugárúton. Hintájuk két társas

gát.

ké-
, 4 . , . n ... . debreszeni ügyvédi 11170,1884. számú jogérvényes vád alá ne‘>e_" 1 mindig a fővárosban időz, s az

. r ív ° Ä" eAvi márez us 20-ik nap-h^. határozata alapjai, az ügyvédség gyakor- sjsel es vidámat mulatott 
kamara tol)ó íööo-ik évi imiuius -v r ? , felfüeee3Z*etett1*0 délelőtt 10 or.kor n.»r,c..»b.o • k.; j U.«íl WI«B8
Kf Ärn« l"'1 A ",‘:n.l.i ,885.ik ,, E=t„s h, 22 ,ke,W 

oT [C múlt évi* zárszámadás felülvizsgá- * délelőtt 11 Órakora tornateremben rendes 
asa" 7 v folvó <V1 költségelőirányzat megái- . közgyűlést tart, me.yre nevezett egylet alapító,

st? rrirrn ... ,0

‘""*000 ,uuLklttk»ra.'« kiért j bÍ!Ott,ig»i.»k eló.erjesttese , M;o «Bjek. j lllUt6l, a h,rc!«i i. letuhaet, h.koulokípeu .1J

Apró-cseprö.
A gyerekek. Palika rosszul viseli n 

Mama megfenyegeti:
— Hí m-g nem javulsz elvisz 

v ltol ró.
" _ Ugyan mama, keress már más ijesz- 

I tfS : .1 kéménvkotró nagyon elkop atoll.
i ' —
5 A ki soha

Másért nem szenvedett,
Nem erezett édes kint,
S szívből nem szeretett!

méa rosszabb operát is megnézne a közönség, 
mert ő maga mindenesetre elragadó volna 
b.nne s szép hangjával kárpótolná, ha másban 
hiányt szenvednénk. Carlottája tegnap is élve­
zetes látni és hallani valót nyujtoti, annyira

a ló ele esett, de miután baja uem| 
hamar felugrott és megállította at 
ikodo lovakat. A herczegnebai karját i

Stahl
Lóvasarlás. Zalaberi Ilorvat János al-1 juas, k

tábornak ö nagy méltósága, a üebreczeni m. k. I történt, hamar felugrott és megállította a t nreenwich obs rvtórium órája január
meuteíep udvarán, a mai napon tartott vásár- liyugtalankodO lovakat. A berczegne ba, karját | rendszer szerint ren-
lás alkalmával, a kővetkező tulajdonosoktól torte, a herczeg mellén szenvedett jelentette | ;t le u elv Angliában „amerikai rend-
vett, az állam részere, készpénz iizetés melleit, | lenebb sérüléseket.

zetes látni es hallani ;al(^ egy’éves ménes,kokat, u m. Dalmy Lászlótól?
hangjánál volt hogy még. «> ‘ he- \ (Debieczen). 1 du pelyt 1Ö0 a. í. tért, Besz.er ,

Márcz. 15 ót nagy fénnyel ünnepelték zev- elnevezés aiat? ismeretes, t. i. az 1-től 
— * , * 1 : t on \u imp, fi óra számlálási rendszer szerint,

r<T' n'öiänek is adoTt beídle " elénekelvén he-( (Debieczen). 1 du pelyt löt) a. Ltért, Bészler | ineg Budapesten. Az egyetem, iljusag, szónoka , kezdődvén, a következő éjféllel
társnőjének is adott Deo f0. Jánostól (Debreczen). 1 db sarga meucsikót ielkesitó beszedeket moudottaks Ábrányi nd J b e czelbóí uj szám-
Jyette ko- 150 a. Írtért, öreg Miko.a Andrástól (Egyek). Enni szép költeményét is hatással adták elJ* a megfelelő számozással,
gafták, ^“.." ^KtZorü mivü kar- 1 db pelyt 160 a. Írtén, Viucze Páitó, (Egye.) Szépen ünnepelték meg e napot az ország leg-) apót ke...,, 
szorul, tisztelői pedig Ket e/.,,/.,. iA v.. 11 ,ih „eívt 150 a. írtért, Domokos Jánostól iöbo helyen.1 db jiely t 150

(Földes) 1 db sarga:, 200 a. friert. Az ékként 
megvett mencsikok kozzul az 1-só Dahoman, 
a:au ; a 2 ik Mehemed Ali arab; a 3 i . es 4-ik 
Nonius normann, az 5. Furiósó angol apa lovak­
tól származott. Orv. jelein égül szolgait; hogy 
Bekessy László ur, Debreczem m. k. gazda­
sági í. tauintézeti tanár ur, az intézet nagy 

KPI1 ______, számú növendékeivel együtt jelent meg, n íem.i-
1 i 'tt-jeit melyek tegnap (a czeg-leirt vásárlási alkalomma1, a melynél az tlju 

nek, hogy coup.etteje t me y P B érdeklődéssel, tanulmányozta: hogy
:;?S'Äíírn 'i,;“SÍ.!« o»SB «tolm«ie oMtoMp

tarílta,». míg ar„„|d • 16,,. mikípp,» birolio míg. > ka o»., es »;•
sít* (Sinllpb.) =at. jók „llak.»d.,aB, caemkra alkalma, t.,„esaall.t.k,l ? K„l

pereczczel lepték meg. Mellette igen jó ke- 
,elvben s teljesen hangjánál voit Iványi ffika (Zeuobia.) K , ss Mihály iránt ma.,- 
cziával viseltetett a zenekar, mey (túlerők 
já’ékával) tönkretette az ő legszebb pianó t. 
A zenekar egy idő óta minden kritikán aluli, 
oiy készületlen és fegyelmezetlen. Nyilasi 
Mátyás (Nozoni) igen élénk lett volna ezúttal 
is de ajánlanunk kell az igyekvő ifjú színész-

IVlUzsáls.. í ami
— István királyt, Erkel uj operáját, nagy i 

érdtk.ödes kózt ciiíLiik másodszor äz optru-1 
házban. A ház egészen megtelt s a közönség | 
nem győzte tetszese jeleivel kitüntetni úgy a | 
szereplőket, mint külöuóseu az ősz szerzőt, i 
BöveUbeu fogjuk ösmertetui.

— Uj könyvek. Aszocziális kér-| 
d é s r ö I. Irta Jónás János. Buda-1 
pest, 1885. Aigner Lajosnál. A 22 o,dalra ter-? 
jedő füzet ára 30 kr. — „X i t o r 1 á s k a-1 
íauuok a B a 1 a t o n o n,“ czimmei tette

melyen 
k( lül
e.-e n

az óramutató napjában csak egyszer
zt jelezni,első ke: dette n.( g 

g idővé válhat.

1 én

Szám rejtvény.
— Közli Quota. —

1. 2, 3 Édes gyümölcs nedv*1,
2, 4. 5. Fonóknak eszköze.

n. Hajdani nevezünk ;
1 — 4. Fűszeresnél lelünk.
4, 5. S ükséges étekben,
1 5.(Növény a kertekben.

(Megfejtük, nevűit közöljük s köztük 
érdekes kijnyet sorsolunk ki.)

apr.

Alig ,g; 6r. m«l>. v‘«,í.títt Vám'*!. jkelJ«U 6s,iutei. kezdi, Het-

eme L- Eljöttem, nagyságos asszonyom, hogy l egész bizalommal. feladata va’
^ annak^vES^LÍ'S tudom 

tudom azt megnaiami. r, $ en mi voj[ia jb ream nézve < Bizonyosan asii,
nagyságodat. * E a hol megnyugvást és teledéjt találhatnék. I hogy jóságos ke:

— Ne is beszéljünk arról kedvesem. L   y,. ,jjan jjr sötét eszmékkel eltelve. I Csak az engedje e — . .
oly keveset tettem önért, hogy valóban szót . ^ szabad meg önnek sírról gondolkodni, a I sam ... oh beszéljen oovább, édes szavai
sem érdemel. Hanem annak nagyon örüiok, ; - egy egész élet áll. [meg
hogy fölkeresett. Talán így, együtt értekezve,;»' el°L 6Ak)mifőttem ” *—'* 1
találunk módot arra, hogy kegyeden segít-1 ^ semmi jót
hessünk. — önt igen nagy csapások éraettéK,

kedves kisasszony. Ha nem sőrtem meg, kérem 
mondja elnekem, mi okozta önnél ezt a nagy 
csüegedést ? Nem kíváncsiságból kérdem, nem 
akarok senki titkaiba tolakodni. De ha mult- 

j ját ném leg ösmerem, sokkal könnyebben be

■mesét tudjak koholni az ön jóságának kizsák 
mányolására. S ha mégis elitéi, gondoljon arra 
hogy ön nem nélkülözött soha, uem virasztotta 
át hideg szobában nehéz munka mellett kinő 
éjszakákat . . . Most már gondolhatja, hogy ki 
vagyok. Űzzön el asszonyom, én mégis áldani 
fegom, mert egy kevés ideig jó volt hozzám.

— Inkább szánom kegyedet, szegény 
leány. Ha bűnös volt, megszenvedett érte. 
Ilyen ifjú élet nem lehet végképeu elveszve. 
Vigasztalódjék, hieyjeu es rtméijeu. Az Isten 
jó ; belát a megoáuó szívbe, számon veszi a 
ooldogtalauok kóuuycsepjeit.

És megfogta a szegény leány kezét.
Óh asszonyom, nem érdemiem éu azt, 

ezeit érintsem. Nem . . . nem 
meg, hogy szavait hallhas-

— Oh asszonyom, mivel köszönjem meg, 
hoev ilyen részvéttel van irántam, a nélkül, 
hogy ösmerte és tudná, érdemes vagyok-e jó-
ságár&? %

— Szeméből olvasom, hogy érdemes. És j
_ _,1 1 noárta Ir A. ákülömben is az orvos ur annyira dicsérte ke-» élhetüI,k a jövőről, 

gyedet, hogy előre is a legjobb véleményt al-- - " -i" 
kottáin magamnak.

Várdai idejét látta, hogy távozzon. A két 
nő négy szem közt sokkal jobban megérti egy­
mást, mint egy férfi tanú előtt. Bucsut 
Júliától, fölkérve, hogy bármikor keresse fel 
őt, ha szüksége lesz reá, benne mindig szives 
tanácsadót és védelmezőt fog talalm.

dlUllH It jvt V* V*.

És Hermina közelebb húzódott a remegő 
fiatal leányhoz, s vádaira tette kezét.

_ Ha nagyságod múltamat megösmerné,
talán megvetne és kiutasítana. Megérthetné-e 
hngy a szegénynek miképen lehet bűnössé 
válni ? Ön erényes, tiszta, magasan áll a köz­
napi bűnök felett, - tudna-e mentséget ta­
lálni a bukott nő szán ára? Nagyságos asszo

tanácsadót és védelmezőt fog é"n meg, hogy velem fog­
meghatva rebegett köszönetét a o | lakozzék • ne kérdezze múltomat, úgy fájna
vosnak gondos, hűséges ápolásáéirt .jóságáért, a kozzék mb tekintet a megvetés

A két nő egyedül HmT?ttíü ^ Weg tn nem tudok tettetni
SÄ sLnve- nem sü.yedtam még annyira, hogy megmditó

meggyógyítják beteg leltemet
De Hermina nem bocsátá el kezét. X a- 

lami delejes rokouszeuv vonta őt a boldogta 
la '.hoz, a ki oly nemesen hordta homlokán a 
szegyen bélyegét.

_ Nincs elveszve semmi, még hit él. el­
vünkben. Nagy csalódás, nagy tévedés keserű 
ségbe boríthatja lelkünket, de emeljük fel 
szemeinket szent hittel az égre, s a vigasz 
balzsama száll égő tebeinkre. Kegyed Dirja az. 
élet 1-gdrágább kincsét, az ifjúságot, s arczára 
e nemes, szép arezra van Írva, hogy ha téve­
dett is, az nem aljas tévedés volt. Legyen an 
nál jobb ezután, minél több van megbánni va­
lója. Ügy e, nem fog többé a halálra gondolni 
elűzi az öngyilkosság rettentő eszméjét leiké 
bői . . • ígérje meg nekem, leányom.

_ Azt mondá: leányom, . . . .suttogá 
Julia könnyező szemekkel.

(Folyt, köv.)

Múlt számunk s-ámrejtvényének helyes 
mngfejtésését („Czervantes“) beküldőitek : 
P a u 1 a y Viktcr. B M. (Budapest), M .rgit, 
N. N. M i k e c z Péter (nyertes), I) a v i d 
Mihály, fitanitó. ________ ____

A közönség köréből *)
Tek. szerk. ur !

Köszönet. Mindazon kegjss adományozók­
nak kik szívesek voltak férjem betegsége alatt 
adományaik által családom Ínségét enyhítem a 
különösen K a i u r a t h Antal urnák, ki 
15 forinttá! volt szives engem megajándé­
kozni a legnagyobb köszönetéinél nyilvánítom, 
Egyúttal nem mulaszthatomjel a nagyrabecsült 
gyűjtőknek is uévszerint Dauisotzki György 
urnák, ki 12 frt 40 kr, Csikes Ferenczné 10 
frt, Kovács Józsefné 7 frt 40 krt gyűjtöttek 
szinte" le.me.ycl.h köszőnetemet kifejezni. 

Debreczen, —85 márcz. 17. Tiszt?Mtel
Czerék Aronne.

Színház. Holnap, márcz. 18-án. szerdán : 
„Eleven ördög.“ operette, először.

slós szerkesztő: Gáspár Imre. 
Kiadó : Kutast Imre-

—í

Or. Kerekes L. orvostudor1
. ndi l d e ö t 8—10-ig, délután 2—4-ig 

nagycsapó-utcza 315. sz.

Héczei Szabó-féle házban.
Különösen női és gyermek bajokban 
túl; jjpge é' U\t% baiitulniöKHHii szenve- 

dőknek ajánlja gyógykez-lését.

Szegényeknek ingyen rendel, j



1885. XY1I. évfolyam.o wö

5

I

NÖI-, FÉRFI-1
és

GYERMEK-CZIPÖ 
nagy raktára

van szerencsém a na-verue • ü közönséget értesíteni hogy a közelgő tavas i 
idé.,«“SS.t aíeSfobb anyagból ké.zült lábbeli árakkal Igen d„sa- ....

"'“S'"* férfi- és gyermek-czipőim,
Everlasztm > Ósáaára nézve műiden eddiü áruban bocsátottakat

Smulnak J-9Í nagyéidemü közönség eddigi becses pártfogásáért köszönetét 
vihánitva fötöretvésem ezután is, mint eddig, oda irányulnod, igen tisztelt ve-

VÓÍmt^yKSu°S^"SiSlt továbbra is

Megrendelések mérték után és javítások, ugyszinte vidéki megrendelő- 
S0lí gyorsan és pontosan eszközöltetlek.

w

Az

ARADI CSIZMÁHOZ
DEBRECZENBEN 

czegléd-utczán 

a városház épületében.

NYILATKOZAT.
Én Csillag Anna, az óriáshaju éitesitem a u. e. 

közönség-t m szerint az á talam feltalált hajnövesztő 
kenőcsöt, melynek 14 havi használata után 185 czenti- 
méter hosszú hajat szereztem, — a ‘.. közönségnek is 
rendelkezésére bocsátom. A kenőcs szétküldésé, mell­
ből egy tégely h szná ati utasítással együtt csupán 
2 frt egyedül és közvetlen gyárambó eszközöltetik.
Minden hamisítás végett elhatároztam kenőcsömnek 
semmi néven nevezendő raktárt nem állítani. Ez ókból 
kérem a tisztelt közönséget közvetlen gyáramhoz meg 
pedig egyszerűen

CSILLAG és TÁRSA Budapesten
czim alatt iordului.

Mai napig több mint lő millió hölgy és férfi, 
köztük Európa legjelesebjei meggyőződtek hajam óriási 
hossza, szépsége és va'ódiságáról, mihez bő alkalmat 
nyújtott tiztnöt havi utazásom alatt Németország, Ausz- 
tria-Magyarorszég, mint Becs, Bér in, Lipcse, Drezda,
Hanover, Braunscweig, Magdeburg, Pesten stb. megfor­
dultam és hajamat bárkinek is megmutattam. Hírneves -----Sövesztö kenőczöm orvositekintélyek által Kitűnő jó . CSitiAG
szernek ismertetik el, különösen a haj és szakáll növesztésére nezve, nemkülönben 
mint különlegeság fejgörcs, hajhullás, korpa és kopaszfejüség ellen. E kenőcs erősít 
a haitalajt, miáltal a haj és szakáll növesztését elősegíti ai azonkívül a legfinomabb 
. . J. Mély tisztelettel,
t01 e ______________ CSILLAG AISIVA.

nzég : CSILLAG és TÁRSA Budapest, király-utcza 26.
—iUlSiSl 1

, ts

Virág-, zöldség- és gazdasági-magvak
biztos jóminőségben

és lehető jutányos ár mellett kaphatók

Gaszner Károly
füszerkereskedésében,

DEBRECZENBEN'.

AÍapittatott 1847 ben Becsben s J86l-ben Budapesten. & j

Az első valódi nyálka-feloldó Hoff Janos fele mell-maláta czukorkák
kék burokban vannak.

Rem»uyt merit minden szenvedő a számtalan gyógyulási bir olva-ásakor, 
melyet a H;-ff ján-is-féle maláta-czukorkák gyakorolnak az egész szervezetre. 
Nehéz betegségnél, vagy csak az ilyennek beálló előjeleinél is, senki se mulasz- 
s/a el a Hoff János-í-le, e-ivedül gyógútó szerhez folyamodni.

Hoff János fele maláta kivonat egész 
ségi söre, p aczkja 56 kr

Hoff Janos összpontosított maláta kivo­
nata. I palaczk 1.12., kis pa aczk 70 kr.

Egy millió köszönetnyilvánítás!
Meggyógyult me'l- és tüdőbij. ászkor, gyomor- és eme ztési györgeség, vér 

‘szegénység és ideggyöngeség Hoff János maláta-kivonata által.

Használják 400 kórházban és gyógyintézetben, udvari szá lí'ója majd minden 
európai uralkodónak. 27,000 elárusító helye a világ minden iész> iben — mind 
keze ség. hogy bizalmat keltsen s elterjedést szerezzen magái ak a beteg ek úgy,

mint egészségesek körében.
Hoff János fele maláta-kivonat czukor
kái 60, SO, 15 és 10 kr, valódi csak a 

kék zacskócskbai'.

Hoff Janos maláta egészségi csokoládéja
l/e kiló I. 2 frt 40 kr, 
% kiló I. 1.30.,

II. 1 f. 60., 
II. 90 kr.

583. vhr. 
1884.

sz.

Árverési hirdetmény.
Pályázat.

Hofí* János urnák,
feltalálója és készítője a maláta-kivonatnak, udvari szállítója a legtöbb európai

uralkodóknak.
Bécs, Graben Bräunerstrasse 8.

Eger, nov. 29. 1880.
T. ez. Nőm gyomor- és mellbaja tökéletesen elmúlt az ön m .1 takivona- 

tától, árért fölkérem, hogy szíveskedjék újólag 11 palaczkkal küldeni.
Németh Elemér, törv. könj velő. 

Kis-Tálya, február 15. 1883.
T. ez. A már elhasznált 33 pfiaczk kivonat a legjobb hatással voltak, 

ezért kérnék méz 12 üveget posta utánvéttel kü deni.
Dr. Marán János, rom. kath. lelkész.

Főraktár: Debreczenben: Csauak József, Rickl J. Z., Geréby Fülöp, 
Huszár Károly, Varga Lajos üzletében. Nyíregyházán: Korányi gyógy­
szerésznél. Egerben: Kallner L. Buzath L. a miserikordianus gvógytárban. 
Miskolczon: Dr. Szabó József gyógysz. Mahr Károly, Nagyváradon: 
Hermgh S„ Molnár L. gyógysz. Janky Antal, Kiss S. Szatmáron: Jákó M.

|g f)0 magas kitüntetés ! j

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 
évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezen 
nel közhírré teszi, hogy a h.-nánási kir.

A debrec/.eni kir. gazdasági 
tézetnéi házmesteri állomásra.

Ez állomásra oly kiszolgált
net Kozmrre ír»., — —....... tek folyamodhatnak, kik polgári ------------
Járásbíróság 2942. számú végzése által maztatásra való jogosultságukat igazolni 1h83 ki bakar 501. felül 100
Nánás város tanácsa javára Rékas, Jó j J ^ f év april 15-én betöltendő, 
zsef és neje Vitéz Sára ellen 3<84 irt Felszerelt' folyamodványuk legkésőbb 
98 kr. tőke, ennek kamatai és eddig márczius hó z5-ig adandók be az intézel 
összesen 162 frt 40 kr perköltség kö igazgatóságához.
vetélés erejéig elrendelt kielégítési vég­
rehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 
527 írt 90 Líra becsült házi-butorok, 
termények, gazdasági felszerel vény ékből 
álló ingóságok, melyek Deutsch József 
és Kern S. Enoch fiai javára felülfog- 
laltattak, nyilvános árverés utján el­
adatnak.

Mely árverésnek u 2942 P. sz. ki­
küldést rendelő végzés folytán a hely­
színén, vagyis Rékasi József és neje laká­
sán és vidi tanyáján leendő eszközlésére 
1885-dik év április hó 7 és 8-dik napjá­
nak délelőtt 9 órája

ÁRJEGYZÉK
Tóth Sándor borkereskedésé hői, aJ!Sx

tanin- Debreczenben, kisvárad-utcza sarkán:
1880-iki érmelléki bakar-bor 50 lit. felül 

altisz ; 100 liter 50 frt.
»lkai-: literenkint .... 60 kr.

30. frt
liten-nkint .... 40 kr.

1882- iki asztali finom 50 1. f. 18 ft 20 kr.
literenkint .... 28 kr.

1883- ki ászt. igen fin. 50 1. f. 18 irt.
litarenkint .... 26 kr.

az.

33. szám.
ÁRJEGYZÉKE
„IS I’ V A N“ gőzmalom 

készítményeinek.
Saját raktárában.

KIADÓ LAK.
Czegléd burgondia-utezán a 36. sz. 

háznál az u'czai elegáns lakás, mely há 
rom szobából, előszobából s az alatti levő 
földalatti helyiségekből áll, az udvaron 
levő fürdő-házzal, a kerttel s egyéb mel­
lékhelyiségekkel együtt folyó, évi május 
hó 1-ső napjától kiadó. — Évi bér 360 
forint.

Ugyanezen háznál kiadó még egy 
határidőül ki- udvari szoba kamarával együtt, 

tűzetik és ahoz a venni szándékozók Értekezni lehet nálam, mint a kis- 
oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy korú tulajdonos gyámjánál, 
az érintett ingóságok ezen árverésen,i Debreczen. 1885. máiczius 14-én 
az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értei 
méhen a legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vétel-

Eladó ház és kaszáló.
fizetendő. A 789-ik számú ház fele része és a.

Kelt H.-Nánáson, 1885. évi márczius Halápon levő 4 boglyas kaszálónak szin- 
14 napján tén fele része örök áron eladó.

Muraközy Gábor, nái a
h. kir. bírósági végrehajtó. j háznál.

1884-ki ’asztali 50 lit. felüt 12 frt.
literenkint . . . . 16 kr.

1882-ki egri veres lit. üvegben 60 kr.

Tojás-szállitók kerestetnek, kik hetenként 
szabályszerű szállítmányokat k illethessenek 
Becsbe,

Lúd. Klinierschweiger,
tojás nagvkereskedő,

Becs, Sechshaus, Sechgasse 4.

középszerű

SZÍ LAG ti HÄ HOL V
ügyvéd,

Miklós-utczán.

hó Értekezhetni e felől Orosz Istvánné- 
nál a 790 ik száma kis-csapó-utczai

A LEGJOBB
CZIGARETTA-PAPÍR

a valódi

LE HÓIM
franczia gyártmány.

Cawley és Henry-töl Párizsban. 
Utánzásoktól mindenki Avatlk.

A czigaretta-papir csak akkor valódi, 
ha minden egyes lap 

LE HOUBLON bélyeggel és 
mindenik boríték az allant álló véd­

jeggyel és aláivással el van látva.

500
£

Fac-SImlle de l’Etlquette 17 Rie Binifir i PARIS,

Árak ausztriai értekben
Kötelezettség és engedni:») uelkul 

készpéuz fizetés mezeit.
Zsákkal együtt.

100 kiló
AB. Asztali dara nagy és apró szemű 18.20

17.20
17.60 
17.20
16.60 I
15 80 
15 - 
14.- 
13.40 '
12.60 
11.60 
10 20
9 20

§

C. Szinte
0. Királyliszt...........................
1. Lángliszt ......
2. Montliszt .... . .
3. Zsemlyeliszt 1-ső rendű .
4. „ 2-od „ . .
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű
6. Szinte , 2-od n .
7. Közép kenyérliszt 1-só „ .
8. Szinte , 2-od „ .
8•'*/«. Barna „ 1-ső „ .
8 ‘/e- Szinte „ 2-od „ .
9. Lábliszt................................7.60
10. Veres liszt ... . . —.
11. Finom korpa zsákkal. .
„ „ , zsák nélkül.

12. Durva korpa zsákkal . .
„ „ „ zsák nélkül.

Simán őrlött liszt zsákkal á 75. kg.
„ „ , zsák nélkül

Dara és liszt 25 ki. zacskókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 árral drágábu 

Debreczen, 1885. jau. 17.
X zsákok sulytartalma, — teljsuly 

tisztasulynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo.
10 11. 12. ... 50 ,
Sima liszt ... 75 ,

4 80 
4 20
4.20 
3.60 
8 80
8.20 .

KifiAzetefti arak :
Helyben ex pásfán leitMre.

Egy évre .... 10 frt—kr. 
Félévre .... 5 _
Negyedévre . . 2 .

Kgyes szám ~i kr.
A lap szellemi részét illet" min­
den közlemény föpiacz, Vev-^y-
náz tbiliszin . a szerkeszti'ségbe

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben 
TELEGDl K. .LAJOS és iíj. 
C8ÁTHY K AR» L Y L-nyv 
kersikedesébeu és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE k uyv- 
nyon.dAjában s a postahivataluk

A d<

A demokracziáról
Horvát Boldizsár vasán p. 

cziusi dicső nap évfordulóján Budil 
kerületi polgári körében L.-s édei 
a demokracziáról. Busongó h • la. j 
panaszkodott, hogy az a denn krai] 
lám. mely közel négy évtizeddel 
1848 márczius 15-dikén a nemzet 
nak czélpontja volt, ezideig nemJ 
meg, hogy a nemzet álmai és 
nem valósultak meg. Es ugyanok', 
súlyozta, hogy nincs nagyobb abrj 
demokratikus államot akarni d 
társadalom nélkül, s hogy a 
téren mindaddig fog tartani, ai. 
mokratikus impulsus magáb i a t j 
ból nem indul ki. Elmondta az:r 
a demokráczia ügyével ross.:,:hbu 
társadalomban, mint bármikor l] 
hogy a cohaesio a különbőz- 
rétegek közt 1848 óta talán - irí 
csekélyebb, mint jelenleg: bogi 
osztályok összeolvadási hajlama 
pontra szállt alá. Majd részlete 
arról, hogy mi c-kozta e sülyedé; 
okozták ezt kedvezőtlen ethnvgrí 
szonyaink, a nemzetiségi as; ira 
átmeneti korszakok, aztán a d-t| 
elemek hamis felfogásai, a dem- 
mének közönye s végre a d-ena! 
sei, a kik feltámasztottak liai-'tt 
múlt idők előítéleteit. És a mid 
kifejtette, beszédének coneiusim 
hangsúlyozta, hogy az ország jő 
sainkban fekszik, ezek fészkei a 
a melynek fellendülése életfeiíét 
felvirágzására nézve.

Mindezt fz/nl az ékessző 
elő Horváth Boldizsár, mely 
politikai pályáján legerősebb Lg; 
Azzal az ékesszölá-sal, mely nn- 
a hallgató Ítéletét s az egyenes 
vesztőbe tereli. Azzal az ékesszó! 
tényleges igazságokra hamis 1 
sekre épit s ezekkel a csili- 
nyekkel kápráztatja a szemet, 
valóság mélyébe ne láthasson, 
csak a beszedet, hogy ezen á 
beigazolhassuk.

Azt mondja Horváth B-ddi1 
az a demokratikus állam, iindvi 
a márcziusi napok hősei megvet 
épült föl. Ebben nagy igaza v 
állam, melynek jóformán a név-' 
ez az állam, melyet a közösügy 
Ausztria gyarmatává tett: az 
melyet a Tisza-kormány az elv. 
kasztása mellett, kompromisszn; 
kukkal kormányoz, bizony nem 
a népszabadság és népjog mán 
álmodoztak, midőn talpra szó 
előtt harminczkét évvel a magy 
küre hívták a nemzetet, hogy 
nem lesz már rab 1 És ha Hor] 
zsár fájón panaszolja azt. hogy 
tikus államba vetett remények 
sültek, ha busongva kesereg a 
demokratikus szellem, a demo 
zetek és erkölcsök ma inkább 
vannak, mint emelkedőben. — 
tikát ültesse a vádlottak padjáj 
magyar társadalmat. Mert ha - 
sadalomnak vannak fattyú hajt 
a társadalom letért arról az i 
lyet neki 1848-ban a delitől 
apostolai kijelöltek, ezért a bü 
politika felelős, mely elkóty 
nemzet jogait, megmételyezte a 
köleseit és koldusbotra juttatt; 
pet, melynek jogaiért ezelőtt 
évvel egy egész nemzet fogott 

Az volt az igazi demol 
akkor sugalmazta a lelkeket 
karokat, mely nem hitt ősz 
ellen versenyre, de ledöntötte 
kát és proklamálta az egyenlő 
a demokraczia, melyet Horvá 
hirdet, nem ikertestvére, még

Debrecien, 1885. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.


